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44. Bestekari Bedros Comlekciyan olarak kayith bir mechul eser: Acembiuselik
Sazsemaisit

ismail YORUKCUOGLU=

APA: Yoriikciioglu, I. (2024). Bestekdr1 Bedros Comlekciyan olarak kayith bir mechul eser:
Acembiiselik Sazsemaisi. RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalart Dergisi, (014), 794-812. DOI:
10.29000/rumelide.1454579.

Oz

Bu calismada, ii¢ farkh niishada Bedros Comlekgiyan veya diger bir adiyla Comlekci Bedros Aga
olarak bilinen bestekar adina kayith Acembfiselik makadminda, sazsemaisi formundaki eser
karsilastirilarak incelenmektedir. Arastirma siirecinde esere ait ulagilabilen tiim niishalar bir araya
getirilmigtir. Kaynaklarda Bedros Comlekciyan’a ait olarak gosterilen eserler taranmig, bunlar
arasinda Acembiiselik makaminda sazsemaisi formunda bir esere rastlanamamistir. Calismada
Bedros Comlekciyan hakkinda bilgi verilmistir. Acembiiselik makdminda sazsemaisi formundaki
esere ait ulasilabilen niishalar tanitilmigtir. Ulagilabilen ve incelemeye konu olan ii¢ niishanin da
Hamparsum notalama sistemiyle yazili oldugu tespit edilmistir. Calismada Hamparsum notalama
sistemi tanitilmistir. Aragtirmada, incelenen ii¢ niisha {izerinde igerik analizi yapilmigtir. Aragtirma
siirecinde belge tarama ve dokiiman incelemesi tekniklerinden faydalanilmistir. Uc niisha,
Hamparsum notalama sisteminden giiniimiizde kullanilan Arel-Ezgi-Uzdilek sistemine ¢evrilmis,
ardindan olusturulan sablon iizerinde alt alta gelecek sekilde yeniden yazilarak, kargilastirmaya tabi
tutulmustur. Calismanin sonucunda, Leon Hanciyan Kiilliyati 1 nolu defterde yer alan niishanin diger
niishalardan uzun yapida oldugu tespit edilmistir. isam Kemal Batanay Arsivi'nde yer alan niishada
ise seyir icerisinde farkli perdelerin kullanildig1 saptanmugtir. Ug niisha arasinda da tartim ve nagme
bakimindan farkhliklarin oldugu saptanmistir. Eserin mesk aktarim siirecinde yasadigi degisimler
yapilan karsilastirmayla somut olarak ortaya konulmustur. Arastirmaya konu olan Acembiiselik
Sazsemaisine iligkin, Arel-Ezgi-Uzdilek sistemine cevrilmis olan notalar da calismanin ekinde
verilerek gliniimiiz icrac1 ve aragtirmacilarinin hizmetine sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Miizigi, Bedros Comlek¢iyan, Leon Hanciyan, Kemal Batanay,
Hamparsum.
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caligmalarin kaynakcada belirtildigi beyan olunur.
Cikar Catismasi: Cikar catismasi beyan edilmemistir.
Finansman: Bu arastirmay1 desteklemek icin dis fon kullamilmamistir.
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An unknown work whose composer is registered as Bedros Comlekciyan:
Acembiselik Sazsemaisis

Abstract

In this study, the work in sazsemaisi form in the Acembiselik magam recorded in the name of the
composer known as Bedros Comlekgiyan or also known as Comleke¢i Bedros Aga, in three different
copies, is examined by comparison. During the research process, all accessible copies of the work
were brought together. The works shown to belong to Bedros Comlekgiyan in the sources were
scanned, and no work in the sazsemaisi form in the Acembiiselik magam was found among them. In
the study, information about Bedros Comlekg¢iyan was given. The accessible copies of the work in the
sazsemaisi form in the Acembiiselik maqam have been introduced. It was determined that all three
copies that were accessible and subject to examination were written in the Hamparsum notation
system. In the study, Hamparsum notation system was introduced. In the research, content analysis
was conducted on the three copies examined. Document scanning and document review techniques
were used during the research process. Three copies were converted from the Hamparsum notation
system to the Arel-Ezgi-Uzdilek system used today, and then they were rewritten one under the other
on the created template and compared. As a result of the study, it was determined that the copy in
the Leon Hanciyan Collection book no. 1 was longer than the other copies. In the copy in the isam
Kemal Batanay Archive, it was determined that different pitches were used during the performance.
It was determined that there were differences in terms of tempo and tune between the three copies.
The changes that the work experienced during the mesk transfer process were revealed concretely
through the comparison. The notes of the Acembfiselik Sazsemai, which is the subject of the research,
translated into the Arel-Ezgi-Uzdilek system, are also given in the appendix of the study and mae
available to today's performers and researchers.

Keywords: Turkish music, Bedros Comlek¢iyan, Leon Hanciyan, Kemal Batanay, Hamparsum.
1. Giris

Osmanli Devleti sinirlar icerisinde, azinlik konumunda bulunan gayrimiislim vatandaslarin toplumun
sosyal ve kiiltiirel yapisi icerisindeki yeri her zaman 6nemli olmustur. Bu kisiler toplumun sosyal ve
kiiltiirel yapisi icerisinde 6nemli roller iistlenmislerdir.

Osmanli Devleti'nin miisiki sanatinda zirveyi yakaladigi donemden, Cumhuriyet’in kurulusuna kadar
Rum, Ermeni ve Yahudi asilli bestekarlarimizin iirtinleri de 6nemli bir yere sahiptir (Songur, 1999, s. v).
Osmanli Devletinin ¢ok kiiltiirlii sosyokiiltiirel yapisi igerisinde gelisen Osmanh miizigi alaninda
bestekar, icraci saz yapimcisi ya da nota yaymcis: olarak faaliyet gostermis ¢ok sayida gayrimiislim
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vatandas1 vardir (Kerovpyan ve Yilmaz, 2010, s. 27). Zaharya, Misi, Hamparsum Limonciyan, Bedros
Comlekciyan, Arsak Comlekciyan, Leon Hanciyan ve Kemani Tatyos Efendi gibi isimler bu hususta
diisiiniildiigiinde ilk akla gelen sahsiyetlerdendir.

Osmanli Devleti topraklarinda yasayan Tiirk misikisine eserleriyle ve icralariyla hizmet eden
misikisinaslar arasinda, Ermeni asilli icraci ve bestekarlarimizin da konumlar: ve katkilar: 6nem tegkil
etmektedir. Ermeni asilli bestekar ve icracilarimiz hakkindaki bilgiler XVIII. yiizyilin yarisindan sonraki
donemleri kapsamaktadir. Hamparsum Limonciyan ve Bedros Comlek¢iyan'in yasadigi yillar bu
husustaki ilk verileri bizlere saglamaktadir (Songur, 1999, s. 1).

Yukarida ismi gecen Ermeni asilli gayrimiislim bestekarlarimizdan biri olan Bedros Comlekg¢iyan veya
Comlekei Bedros olarak taninan sahsiyet ¢alismanin konusunu olusturmaktadir. Bedros Comlek¢iyan
Tiirk miiziginde saz eserleri bestekar: olarak taninmakla birlikte gliniimiize az sayida eseri ulagmistir.
Tiirk miizigi dagarciginin yani repertuvarinin aktariminda nota kullanilmamasi ve aktarimin meske
dayali olarak ilerlemesi, eserlerin giiniimiize ulasimini olumsuz yonde etkilemistir. Bedros
Comlekciyan'in besteledigi eserlerin giinlimiize ulagamamasi durumu da bu aktarim siirecine
baglanabilir.

Bu c¢alismada, Bedros Comlekciyan'in kayda alinmig ancak giiniimiiz kaynaklarinda adi gecmeyen
Acembiiselik makdminda sazsemaisi formundaki eseri, {ic farklh Hamparsum notalama sistemiyle
yazilmis niishadan Arel-Ezgi Uzdilek sistemine cevrilerek karsilagtirmali olarak incelenmis, eserin megk
yolunda ugradig: degisim ulasilabilen niishalar {izerinden somut olarak takip edilmis, eser ve esere ait
ii¢ niisha giiniimiiz repertuvarina kazandirilmistir.

1.1 Problem durumu

Bedros Comlekciyan Tiirk misikisi tarihi icerisinde yasamig 6nemli bestekarlarimizdandir. Bedros
Comlekciyan'in kaynaklarda adi gegmeyen Acembiiselik makadminda sazsemaisi formundaki eserinin
ortaya cikarilmasi ve karsilastirilarak incelenmesi amaciyla arastirmanin problem cilimlesi “Bestekar1
Bedros Comlekgiyan olarak kayitli Acembiiselik Sazsemaisi'nin ii¢ niishasi arasindaki farklhiliklar ve
benzerlikler nelerdir?” olarak belirlenmistir.

1.2. Calismanin amaci
Yapilan arastirmayla;

1- Bedros Comlek¢iyan'in giinlimiiz kaynaklarinda adi gecmeyen Acembiselik Sazsemaisi'nin tespit
edilmesi,

2- Bedros Comlekciyan'in gliniimiiz kaynaklarinda adi gegmeyen Acembiiselik Sazsemaisi'ne ait {ic
niishanin kargilagtirilmasi,

3- Bedros Comlek¢iyan'in giinlimiiz kaynaklarinda adi ge¢gmeyen Acembiiselik Sazsemaisine ait
niishalarin Arel-Ezgi-Uzdilek sistemine cevrilerek repertuvara kazandirilmasi amaclanmaktadir.
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1.3. Calismanin 6nemi

Bu aragtirma, Bedros Comlekc¢iyan'in kaynaklarda adi1 gegmeyen Acembiiselik makdminda sazsemaisi
formundaki eserinin ortaya cikarilmasi, ulasilabilen niishalarinin karsilagtirilmasi, Arel-Ezgi-Uzdilek
sistemine cevrilmesi ve giinlimiiz arastirmaci ve icracilarinin hizmetine sunulmasi bakimindan 6nem
arz etmektedir.

1.4. Evren ve orneklem

Aragtirmanin evrenini bestekdri Bedros Comlekgiyan olarak kayitl, Acembiiselik makdminda ve
sazsemaisi formunda eserler olusturmaktadir. Calismanin 6rneklemini ise yapilan tarama sonucu,
ulagilabilen Leon Hanciyan Koleksiyonu 1 nolu, TRT. MD. d. 0400-238/361 yer numarasiyla kayith
defter, ayn1 koleksiyonda 139 nolu, TRT. MD. d. 536-144, 145 yer numarasiyla kayith defterde yer alan
esere ait niishalar, isam Kemal Batanay Arsivi KB:24-1925-4602 yer numarasiyla kayith esere ait bir
niisha olusturmaktadir. Orneklem kiimesi toplamda iki farkli arsivde yer alan iic niishadan
olugsmaktadir.

1.5. Stmirhiliklar

Bu calisma, bestekar: Bedros Comlekciyan olarak kayitli Acembiiselik makdminda sazsemaisi formunda
yukarida zikredilen ii¢ niisha ve ilgili arsivlerde veya defterlerde yer alan niishalarin Arel-Ezgi-Uzdilek
sistemine cevrilerek incelenmesi ve niishalarin perde, tartim, gecki, nagme, makam ve eksiklik-
fazlalik/uzunluk-kisalik yoniinden karsilagtirilmasiyla sinirlandirilmistir.

2. YOontem

Aragtirmada Bestekar1 Bedros Comlekg¢iyan olarak kayith Acembiiselik Sazsemaisi Leon Hanciyan ve
Kemal Batanay Arsivinde tespit edilen niishalar {izerinden Arel-Ezgi-Uzdilek sistemine cevrilerek
karsilagtirmali olarak incelenmistir. Bu amac¢ dogrultusunda arastirmanin modeli “tarama modeli”
olarak belirlenmisgtir.

Tarama modeli, bir arastirma modeli olarak ge¢miste kalmis veya halen var olan bir olguyu veya
durumu, var oldugu haliyle tespit etmeyi, belirlemeyi amag edinen bir aragtirma, inceleme modelidir.
Tarama modeli kapsaminda, arastirmaya konu olan olay, birey veya nesne kendi kosullar1 ve sartlar
icerisinde ve var oldugu sekliyle tanimlanmaya ¢alisilir (Karasar, 2022, s. 109).

Aragtirmada yer alacak ve incelenecek yazili kaynaklara ulasmak amaciyla dokiiman incelemesi ve belge
tarama tekniklerinden faydalanilmistir. Dokiiman incelemesi, arastirilmasi amaclanan, hedeflenen olgu
veya olgular hakkindaki bilgileri iceren yazili kaynak ve materyallerin analizi olarak tanimlanmaktadir
(Yildirim ve Simsek, 2003, s. 140). Belge tarama teknigi ise var olan belge ve kayitlardan verilerin
toplanmasi ve bir araya getirilmesi olarak tanimlanabilir (Karasar, 2022, s. 229).

Aragtirmada, bestekdari Bedros Comlekgiyan olarak kayith Acembiiselik makaminda, sazsemaisi
formundaki eserin ulasilabilen ii¢ niishasinin perde, tartim, gecki, nagme, makam ve eksiklik-
fazlalik/uzunluk-kisalik bakimindan karsilastirilabilmesi amaciyla igerik analizinden faydalanilmistir.

Icerik analizi yapilirken temel olarak hedeflenen amac, bir araya getirilen, toplanan verileri
acgiklayabilecek kavramlara ve iligkilere ulagsmaktir. Betimsel analiz yoluyla Ozetlenen, incelenerek
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yorumlanan veriler, icerik analizinde derinlemesine bir isleme sokularak betimsel yaklasimla fark
edilemeyebilen kavramlar ve temalar bu yolla kesfedilebilir (Yildirim ve Simsek, 2003, s. 162).

Aragtirma, ulasilabilen iki farkhi argiv ve bu argivlerdeki toplam ii¢ farkl defterde yer alan niishalar
iizerinden yiiriitiilmiigtiir. Bu defterlere ve defterlerin yer aldigi arsivlere iligkin bilgiler asagidaki
gibidir.

Leon Hanciyan Koleksiyonu 1 nolu defterde yer alan nota lizerinde miiellif hakkinda bir bilgi yer
almamaktadir. Defter icerisinde sayfa numaralari yer almaktadir. Eser, defterin 538. sayfasinda yer
almaktadir. Koleksiyonda yer alan defter ve nota Bagbakanlik Devlet Arsivlerinde / TRT Miizik Dairesi
Bagkanligi’'nda TRT. MD. d. 0400-238/361 yer numarasiyla kayitlidir. Eser Hamparsum notalama
sistemiyle yazilidir. Notanin altinda, sayfanin sonunda Neyzen Halil Can’in imzas1 yer almakla birlikte
“terceme ettim” seklinde bir notun yazili oldugu goriilmektedir. Nota lizerinde eski harflerle/Osmanlica
“Acembiiselik Sazsemai Comlekcizdde Bedros Aganin” seklinde eser kiinyesi yazilidir. Harf
inkilabindan sonra, Latin harfleriyle, tasnif esnasinda yazildig: diisiliniilen “Comlek¢izade-Acem Biiselik

Saz Semaisi” seklinde bir notun da nota iizerinde yazili oldugu goriilmektedir. Notanin Arel-Ezgi-
Uzdilek notalama sistemine ¢evrilmis hali Ek-4 baghigi altinda yer almaktadir.

Leon Hanciyan Koleksiyonu 139 nolu defterde yer alan nota iizerinde miiellif hakkinda bir bilgi yer
almamaktadir. Defter icerisinde sayfa numaralari yer almaktadir. Eser defterin 139 ve 140. sayfasinda
yer almaktadir. Koleksiyonda yer alan defter ve nota Bagbakanlik Devlet Arsivlerinde / TRT Miizik
Dairesi Bagkanligi’'nda TRT. MD. d. 536-144 ve TRT. MD. d. 536-145 yer numarasiyla kayithdir. Eser,
Hamparsum notalama sistemiyle yazilidir. Nota iizerinde eski harflerle/Osmanlica “Acembiiselik Sema1
Comlekgi Bedros'un” seklinde eser kiinyesi yazilidir. Harf inkilabindan sonra, Latin harfleriyle, tasnif
esnasinda yazildig: diisiiniilen “Acem-Biiselik Saz Semaisi-Bedros Coémlek¢iyan” seklinde bir notun da
nota lizerinde yazili oldugu goriilmektedir. Notanin Arel-Ezgi-Uzdilek notalama sistemine ¢evrilmis hali
Ek-5 baghigi altinda yer almaktadir.

ISAM (islam Arastirmalar1 Merkezi) Kemal Batanay Arsivi'nde yer alan nota iizerinde miiellif bilgisi yer
almamaktadir. Ancak notanin Kemal Batanay tarafindan kaleme alinmis olabilecegi diisiiniilmektedir.
Eser KB:24-1925-4602 demirbas numarasiyla arsivde kayithdir. Eser, Hamparsum notalama sistemiyle
yazilidir. Nota iizerinde eski harflerle/Osmanlica “Acembiiselik Semai Comlek¢i Bedros” seklinde eser
kiinyesi yazilidir. Notanin Arel-Ezgi-Uzdilek notalama sistemine ¢evrilmis hali Ek-6 baghg altinda yer
almaktadir.

Arsivlerde yer alan notalar Arel-Ezgi-Uzdilek sistemine cevrildikten sonra karsilastirmanin sistemli bir
sekilde yiiriitiilebilmesi amaciyla bir sablon olusturulmustur. Sablon iizerinde niishalarin ve yer
aldiklar1 koleksiyonlarin veya arsivlerin belirtilebilmesi amaciyla Leon Hanciyan 1 nolu defter igin “LH-
17, Leon Hanciyan 139 nolu defter icin “LH-139”, isam Kemal Batanay Arsivi'nde yer alan nota icin “KB”
kisaltmalar kullanmilmistir. Olusturulan karsilagtirma sablonuna iligkin gorsel asagidaki gibidir.

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi 2024.014 (Mart)/ 799

Bestekar1 Bedros Comlekciyan olarak kayith bir mechul eser: Acembiiselik Sazsemaisi / Yoriikeiioglu, 1.

o = ==—cc==zi=—=
[3)

LH-139 ;% 10 l, 'i — — Fre—

j— 1 1
KB i l'/‘  S— T T

Gorsel 1. Karsilagtirma sablon 6rnegi (Kisisel arsiv).

Ulasilabilen {i¢ niishanin da Aksaksemai boliimlerinin 4’liik mertebeyle yazili oldugu goriilmektedir.
LH-139’da dordiincii hanenin 4’liikk mertebeyle yazili oldugu, diger iki niishada ise dordiincii hanelerin
8’lik mertebeyle yazili oldugu goriilmektedir. Bu durumun aslinda mertebe farkliligindan ziyade notaya
alan miiellifin vahid-i kiyasi (metronom) hizim1 daha agir degerlendirmesinden kaynaklandig:
diisliniilmektedir. Bu sebeple eserdeki bu kisimlar ¢eviri yapilirken icray1 ve okumayi kolaylagtirmak
amaciyla, giiniimiizde sazsemaisi formunda da siklikla kullanilan 8’lik mertebeye cevrilerek yazilmistir.

3. Bulgular ve yorum

Bu boliimde eserin bestekarina iligkin bilgi verilmis, bestekarin eserleri tasnif edilmis, Hamparsum
notalama sistemi tanitilmis, Acembiiselik Sazsemaisi'ne iligkin ulasilabilen niishalar Arel-Ezgi-Uzdilek
sistemine cevrilerek, olusturulan sablon iizerinde karsilagtirilarak incelenmistir.

3.1. Bedros Comlekciyan / Comlekc¢i Bedros

Bedros Comlekciyan hakkinda glintimiize farkli kaynaklardan ulasan bilgiler bulunmaktadir. Ancak
bestekarin yasami hakkinda giiniimiize ulasan bilgilerin ayrintili ve yeterli olmadig goriilmektedir.

1785 yilinda Uskiidar’da dogan Ermeni asilli Bedros Comlekciyan, “Bedros Aga” olarak da anilmaktadir.
Comlekgi Kirkor'un ogludur. Aslen Tokath bir aileden olan Bedros Comlekgiyan, hdnende ve kemanidir.
Giiniimiize beg hanelik Darbifetih Beste Isfahan Pesrevi, Beste Isfahan Sazsemaisi ve Devrikebir Ussak
Sazsemaisi'nin ulagtig1 aktarilmaktadir. Surp Karabet Gregoryen Kilisesi'nde bas muganni olarak gorev
yaptig1 ve sonradan Katolik mezhebini sectigi, Hamparsum Limonciyan'in da talebelerinden oldugu
belirtilmektedir. Bedros Cémlekciyan 1840 yilinda 55 yasinda Istanbul’da 6ldiigii aktarilmaktadir
(Oztuna, 2006, s. 157). Hayri Yenigiin, Bedros Comlekciyan hakkinda bilgi verdigi yazisinda Tanbiiri
Isak’in Isfahan Pesrev’ine nazire olarak besteledigi Darb-1 Fetih usiiliinde bir Beste Isfahan Pegrevi
oldugunu aktarmaktadir (Yenigiin, 1959, s.169). Kevork Pamukciyan, Istanbul Ansiklopedisi'ne yazdig:
Bedros Comlekciyan maddesinde bestekdrin Istanbul'da o6nce terzilik meslegiyle ugrastigini,
Hamparsum Limonciyan’in 6grencilerinden olmakla birlikte kemani oldugunu aktarmaktadir
(Pamukciyan, 1966, s. 4120, 4121). Hamparsum Limonciyan'm Ogrencilerinden olan Bedros
Comlekciyan’in, hocasi Limonciyan tarafindan gelistirilen notalama sistemini de 6grenmis oldugu ve
misikiyi bu yolla kayit altina aldig1, bu sistemi kendi talebelerine de 6gretmis oldugu belirtilmektedir
(Kerovpyan ve Yilmaz, 2010, s. 97). Kilise miizigini iyi bilen ve uzun siire Kumkapi1 Meryem Ana Patriklik
Kilisesi bas muganniligini yapan Hamparsum Limonciyan, Hamparsum Limonciyan'in oglu Zenop ve
Bedros Comlekciyan’in yaptig1 icralarin o donemde ilgiyle karsilandig1 belirtilmektedir (Ozcan, 2003, s.
193). Zincirli Han’da ve Uskiidar'da kemanla misiki dersleri veren ve Uskiidar'da Surp Karabet
Kilisesinde bas mugannilik yapan bestekarin 1831°de maddi sebepler dolayisiyla Katolik mezhebine
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gectigi, sonrasinda Galata Surp Pirgi¢ Ermeni Katolik Kilisesi'nde bas mugannilik yaptig1 ve elli bes
yasinda Istanbulda oldiigii ve Baglarbasi Ermeni mezarligina defnedildigi aktarilmaktadir
(Pamukciyan, 1966, s. 4120, 4121).

Giinlimiize ulasan bilgilerden Bedros Comlek¢iyan’in iyi bir icrdci ve doneminin taninmig
misikisinaslarindan oldugu anlasilmaktadir. Besteledigi eserlerden yola c¢ikilarak kendisinin daha
ziyade saz eseri bestekar1 olarak on plana c¢iktig1 soylenebilir. Ayrica bestekdrin énemli bir mesk
silsilesine mensup oldugu ve iyi bir miisiki egitimi aldig1 anlagilmaktadir.

Bedros Comlekgiyan’a ait kaynaklarda adi gecen eserlerin listesi asagidaki gibidir.

Eserin Makami Formu Usiilii
Beste Isfahan Pesrev Darbifetih
Beste Isfahan Sazsemaisi Aksaksemai
Ussak Pesrev Devrikebir
Ussak Reng-i Hicaz Pesrev Devrikebir
Ussak Reng-i Hicaz Sazsemaisi Aksaksemai

Tablo 1. Bedros Comlekciyan’a ait kaynaklarda ad1 gecen eserler (Ergen, Notam 1.0; Oztuna, 2006, s. 157).

Bedros Comlekgiyan’a ait giiniimiize ulasan eserler incelendiginde calismaya konu olan Acembiiselik
Sazsemaisi'nin bu eserler icerisinde yer almadig1 goriilmektedir. Acembiiselik makdminda sazsemaisi
formundaki bu eserin varliinin zaman igerisinde unutuldugu ve kaynaklara ge¢medigi
diistiniilmektedir.

3.2. Hamparsum harf/sekil yazisi

Aslen Harput’lu bir aileden gelen Ermeni asilli Osmanli Devleti vatandasi Hamparsum Limonciyan 1768
yilinda istanbul’da dogdu. ilk egitimini aldiktan sonra Ermeni Kilise korolarina katilarak kilise miizigi
repertuvarini ilerleten Limonciyan ayni zamanda mevlevihanelere de devam ederek miisikinin
inceliklerini 6grenmis ve repertuvarini farkli yonlerde de genigletmistir. Hamparsum Limonciyan'in
1813-1815 arasinda yeniden diizenleyerek sekillendirdigi, kendi adiyla anilan notalama sistemiyle pek
¢ok Tiirk miizigi eserinin kayda alinmasinm saglamistir. Pek ¢ok arastirmada bu notalama sisteminin
kendi bulusu icad1 oldugu ifade edilmektedir (Tohumcu, 2006, s. 173). Notalama sisteminin Baba
Hamparsum, Rahip Pijjiskyan, Andon Amira Diizyan ve Hagop Celebi Diizyan'in tarafindan yiiriitiilen
ortak bir ¢aligmanin iiriinii oldugu aktarilmakla birlikte, bu calismanin 1808’de Hagop Celebi'nin
Istanbul’a dénmesiyle hizlandirilarak, 1812’de yaziya dokiildiigii, Rahip Minas Pijiskyan tarafindan
kaleme alindan 1815 tarihli el yazmas1 eserden yola cikilarak aktarilmaktadir. Ilerleyen zamanlarda
Hamparsum Limonciyan’in 6grencilerinden Aristakes Hovhannisyan, Neyzen Zenop, Tanbfiri Aliksan,
Apisogom Utiiciiyan, Hovhannes Miihendsiyan, Bedros Cémlekciyan ve pek cok miisikisinas bu sistemi
o0grenmis, kendi 6grencilerine 6gretmis ve cesitli eserleri bu notalama sistemiyle kayit altina almislardir
(Pijiskyan 1997, s. 74; Kerovpyan ve Yilmaz, 2010, s. 89, 90, 92, 97).

Hamparsum harf/sekil yazisinda perdelerin gosteriminde kullanilan isaretler agsagidaki gibidir.
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Gorsel 2. Hamparsum harf/sekil yazisinda perdelerin gosteriminde kullanilan isaretler (Karamahmutoglu, 1999,
S. 15).

Hamparsum harf/sekil yazisinda notalarin siire degerlerinin gésteriminde kullanilan isaretler asagidaki
gibidir.

Hamparsum’un isaretleri:

Bir nota iistiinde iki nokta bir

i birliktir.
- = Bir nota iistiinde iki nokta bir
ikiliktir.

b

Su isaret lic dortliiktiir.

Su isaret iic sekizliktir.
Notanin {istiindeki cizgi bis
d6rtlitktiir.

{Jzerinde bulunan iki ¢izgi o no-
tanin ayri ayr iki sekizlik oldu-
gunu bildirir.

es yani siikQt isareti.

ENROR
EﬂﬁjWO

Gorsel 3. Hamparsum harf/sekil yazisinda nota degerlerini belirten isaretler (Ezgi, 1953, s. 531).

3.3. Bestekar: Bedros Comlekciyan olarak kayitli Acembiselik makiminda sazsemaisi
formundaki eserin karsilastirilarak incelenmesi

Bu boliimde 6ncelikle makamin seyri hakkinda bilgi verilmis, formun yapisal 6zellikleri incelenmistir.
Ardindan tc¢ farkh arsivde/defterde yer alan niishalar makamsal seyir agisindan genel itibariyle
incelenmis ve son olarak Arel-Ezgi-Uzdilek sistemine cevrilen niishalar olusturulan sablon iizerinde
karsilagtirilmigtir.

Sazsemaisi formu hane ve miildzime adi verilen boliimlerden olusmaktadir. Genellikle fasillarin
sonunda icra edilen canh ve hareketli yapidaki eserlerdir. Ekseriyetle ilk ii¢ hanesi ve miilazime boliimii
Aksaksemai, son hanesi ise Yiiriiksemai, Semai, Curcuna Devrihindi veya Devrituran gibi usillerle
bestelenmektedir (Kacar, 2012, s. 299). Sazsemaileri genellikle dort haneli olarak bestelenirler. Ancak
ii¢ veya bes haneli olarak bestelenmis 6rneklerine de rastlamak miimkiindiir. Hane ve miilazime
boliimiiniin ayrik, miildzimenin haneye ortasindan veya sonuna dogru bagli oldugu, birinci hanenin ayni
zamanda miilazime oldugu farkh yapilarda bestelenmis 6rnekleri de goriilmektedir (Ezgi, 1938, s. 37-
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50). Calismada incelen {i¢ niishada yer alan Acembiiselik Sazsemaisi’'nin dort haneden olustugu, hane
ve miilazimelerinin ayrik yapida bestelendigi goriilmektedir.

Nasir Abdiilbaki Dede, Acembiiselik makamini, Acem makaminin icrasindan sonra Cargah perdesine
gelince Biiselik makami sesleriyle karar etmek olarak tanimlamaktadir. Nasir Abdiilbaki Dede, makamin
yasadig1 donemde terkip edildigini aktarilmaktadir (Aksu, 1988, s. 187; Tura, 2006, s. 56). Hasim Bey,
Acembiselik makdmini Acem makaminin icradsindan sonra Rast perdesinin gosterilerek ardindan
Biiselik makami sesleriyle Diigah perdesinde karar etmek olarak tanimlamaktadir. Acem makaminin ise
genellikle Acem, Muhayyer, Gerdaniye perdelerine kadar ¢ikip, Neva perdesine kadar inip ardindan
Cargah, Neva, Hiiseyni, Acem ve Gerdaniye perdelerine kadar cikarak Bayati makami c¢esnisiyle karar
eden bir makam olarak tarif etmektedir (Tiriskan, 2000, s. 28, 31). Ekrem Karadeniz, Acembiselik
makaminin Acem ve Biiselik makamlarinin birlesmesinden meydana geldigini belirtmektedir. Makamin
oncelikle Acem makami gibi Hiiseyni ve Acem perdelerinden seyre basladigini, tiz bolgede istenirse
Siinbiile perdesine kadar genisleyebildigini, Acem makdminin seyrini icra ettikten sonra Cargah
perdesinde kisa bir kalig yaptigini, sonrasinda Biselik makami sesleriyle Zengiile/Zirgiile perdesini
kullanarak Diigah perdesinde karar ettigini aktarmaktadir (Karadeniz, 2013, s. 150). Dr. Suphi Ezgi,
Acembiiselik makdminin, Acemasiran makaminin tiz durag1 olan Acem perdesi ya da giicliisii olan
Cargah perdesinden seyre basladigini, devaminda makamin pest bolgedeki Cargah dortliisiinde ve onun
tizindeki Cargah beglisinde seyrettigini, ardindan Oncelikle Acem sonrasinda da Cargah perdesinde
yarim karar ettigini belirtmektedir. Makamin Biselik beslisiyle veya Biiselik makamini olusturan
dizideki seslerle de karar ettigini aktarmaktadir (Ezgi, 1933, s. 220).

Eserin ulasilabilen {i¢ niishas1 makamsal olarak genel olarak incelendiginde, ii¢ niishanin da birinci
hanede Acem makami sesleriyle seyre basladigi, hanenin sonunda Cargah perdesinde Nikriz cesnisiyle
yarim karar ettigi goriilmektedir. Eserin miildzime boéliimiinde, ii¢ niishanin da Baselik makami
sesleriyle seyre basladigi, devaminda miilazimenin ikinci 6l¢iisiinde Cargah perdesinde Nikriz ¢egnisini
gosterdigi soOylenebilir. Miildzimenin ii¢ nilishdda da Bselik makami sesleriyle tamamlandig
goriilmektedir.

Eserin ikinci hanesinde, LH-1 ve LH- 139’da seyrin Bfiselik makdmi sesleriyle seyre basladig,
devaminda seyir icerisinde Cargah’ta Nikriz ¢esnisiyle yapilan yarim kararlarin yer aldig1 ve hanenin
Neva perdesi lizerinde Biiselik ¢esnisiyle tamamlandig: goriilmektedir. KB’de ise ikinci hanenin Bayati
makami sesleriyle seyre basladig1, devaminda seyir icerisinde Cargah’ta Nikriz ¢esnisiyle yapilan yarim
kararlarin yer aldig1 ve hanenin Neva perdesi iizerinde Biiselik cesnisiyle tamamlandig goriilmektedir.

Eserin iiglincii hanesinde, KB ve LH-139’un Ussak makamu sesleriyle seyre basladig soylenebilir. Seyrin
devaminda tiim niishalarda Buselik makamina gegki yapildigi, ardindan Nihavend makami ve Kiirdi
makami c¢esnilerinin kullamildig1 ve bu yolla Acemasirdn makamina gegilerek yarim karar edildigi
goriilmektedir.

Eserin dordiincii hanesinde, LH-1, LH-139’da Biselik makami sesleriyle seyrin basladigi, seyir
icerisinde Neva perdesi iizerinde Biiselik cesnisinin de kullanildigi ve hdnenin Biiselik makama sesleriyle
yarim karar ederek sona erdigi goriilmektedir. KB’de Biiselik makami sesleriyle seyrin basladig, seyir
icerisinde Neva lizerinde Biiselik, yerinde Rast ve Ussak ¢esnilerinin yer yer kullanilarak ezgisel akisin
Biiselik makami sesleriyle yarim karar ederek sona erdigi sdylenebilir.
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Eserin ulasilabilen {i¢ niishasindaki seyrin tariflerle genel itibariyle uyumlu oldugu sdylenebilir.
Ulasgilabilen ii¢ niisha karsilagtirma sablonu {izerinde incelendiginde perde, tartim, makam, nagme ve
gecki bakimindan farkliliklar g6yledir.

Aksak Semai - Birinci Hane

LH-1

LH-139

KB

LH-1

LH-139

KB

Gorsel 4. Birinci hane boliimii 1-4. olgiilerin karsilagtirilmasi (Kisisel arsiv).

Eserin birinci hane boliimiinde, 1. dl¢lisiinde LH-1'de nagme ve tartim bakimindan diger iki niishadan
farkli olan kisimlarin oldugu goriilmektedir. 1. 6lciide diger iki nlishada Acem-Muhayyer perdeleri
arasinda yapilan atlama sonrasinda inici olarak Cargah perdesine inen nagmenin, LH-1’de Hiiseyni-
Mubhayyer perdeleri arasinda yapilan atlamadan sonra inici olarak Cargah perdesine kadar seyrettigi
goriilmektedir. Bu kisimda LH-1de tartim bakimindan da farklhiliklarin oldugu goriilmektedir.
Devaminda 2., 3. ve 4. 6l¢iide LH-1’de seyrin diger niishalardan daha farkli bir nagme ve tartim yapisiyla
stirdiigii goriilmektedir. 2. 6l¢lide diger niishalarda 16’lik tartimlarla yazili olan nagmenin, LH-1'de 8’lik
ve 16’k tartimlarla farkl bir nagmeyle yazili oldugu goriilmektedir. 3. ve 4. olglide diger niishalarda
8’lik ve 16’1k degerde notalarla yazili olan nagmelerin ve tartimlarin LH-1'de daha dinamik yapida
genellikle 16’lik degerde tartimlarla yazili oldugu soylenebilir. Olusan tartim farkliliklarinin nagme
yapisini da etkiledigi soylenebilir.
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Gorsel 5. Miilazime boliimii 5-6. olgiilerin karsilagtirilmasi (Kisisel arsiv).

Eserin miildzime boliimiinde, KB’de 5. dlgiide diger niishalardan farkli olarak Nimhisar perdesinin
kullanmildig1 goriilmektedir. LH-1’de 6. 6l¢li diger niishalarla karsilagtirldiginda, nagme ve tartim
yapisinin farkli oldugu goriilmektedir. 6. 6lglide LH-1’de Evi¢ perdesinden inici olarak siiren seyrin,
diger niishalarda Siinbiile perdesinden hareketle inici olarak Cargadh perdesine kadar seyrini
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siirdiirdiigii goriilmektedir. 6. olciide LH-139 ve KB’de usiiliin son darbi es/sus isaretiyle yazilidir. Bu
kisimda ilgili nilishalarda Cargah perdesinde kalig yapildig1 goriilmektedir. LH-1'de ise bu kisimda kalig
yapilmadig ve ezgisel akigin siirdiigii soylenebilir.
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Gorsel 6. ikinci hane boliimii 9-14. 6lciilerin karsilastirilmas: (Kisisel arsiv).

Eserin ikinci hane boéliimiinde, 9. 6Olciide niishalar arasinda perde, nagme ve makam bakimindan
farklhiliklarin oldugu goriilmektedir. LH-1’de Nimhisar perdesinden baslayarak Biiselik perdesine kadar
inen nagmenin diger iki niishada Hiiseyni perdesiyle yazili oldugu goriilmektedir. KB’de ise Hiiseyni
perdesinden baslayarak inici olarak siiren nagmenin Segah perdesine kadar indigi goriilmektedir. Diger
niishalarda bu kisim Biiselik perdesiyle yazilidir. 10. 6l¢iide niishalar arasinda ezgisel ve tartimsal olarak
baz1 farkliliklarin oldugu soylenebilir. LH-1 ve KB’de ayni tartimlarla farkli nagmelerin yazili oldugu
goriilmektedir. Bu kisimda KB’de Segah perdesinin kullaniminin siirdiigii, diger niishalarin ise Biiselik
perdesiyle yazili oldugu goriilmektedir. 11. Olgliniin sonunda LH-1'de diger niishalarla
kargilagtirildiginda kiiciik tartimsal farklhiliklarin oldugu goriilmektedir. LH-139’da ise diger niishalara
gore kiiciik ezgi farkliliklarinin oldugu soylenebilir. 12. 6l¢tide LH-1’de diger niishalara gore tartimsal ve
ezgisel farkliliklarin oldugu goriilmektedir. LH-1’de 12. 6l¢iide tartimlarin diger niishalardan farkli
olarak 16’11k degerde notalardan olustugu ve ezgisel akisin daha dinamik yapida oldugu soylenebilir. 13.
ve 14. oOlciide de LH-1’de kiiciik ezgi ve tartim farkliliklarin siirdiigii séylenebilir.

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi 2024.014 (Mart)/ 805

Bestekar1 Bedros Comlekciyan olarak kayith bir mechul eser: Acembiiselik Sazsemaisi / Yoriikeiioglu, 1.

Ucgiincii Hane

15

E— =1 ==l = — .
LH_I y 4 1 | B I' | | 1 ] | I 1 (7] 1

H-& - & Z }i @ o

O bl — ) o

15

9 1 K — IW = E i —t ]
LH-139 @ IE ! S —— — [ H— —— P — > — e 7] ]

Q) m = — ™

15

9 } Y f 1 |%ﬁ —— E T —t ]

KB @ Y e I — L ——— s E F F F 1 [ o |
Q) o bl

Gorsel 7. Uciincii hane béliimii 15 ve16. dlciilerin karsilastirimas (Kisisel arsiv).

Eserin ii¢lincii hanesinde, 15. ve 16. Ol¢iilerinde diger niishalarda Segah perdesiyle yazili olan kisimlarin
LH-1'de Kiirdi ve Biiselik perdesiyle yazili oldugu goriilmektedir. Ilgili kisimlarda perde kullanimi
bakimindan farkliliklarin oldugu goriilmektedir. Perde kullanimi farklihigi sebebiyle ezgisel ve
makamsal acidan farkliliklarin da olustugu soylenebilir.
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Gorsel 8. Uciincii hane béliimii 17-22. dlciilerin karsilastirilmasi (Kisisel arsiv).

Eserin ticiincli hanesinde, 17. ve 22. olgiileri arasinda LH-1’de tartimsal ve ezgisel bakimdan diger
niishalardan az veya ¢ok farkli kisimlarin oldugu goriilmektedir. Bu kisimda LH-139 ve KB'nin birbirine
benzer yapida oldugu séylenebilir.
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Gorsel 9. Dordiincii hane boliimii 27-32. 6l¢iilerin karsilagtirilmas: (Kisisel argiv).

Eserin dordiincii hanesinde, KB’de diger niishalarda olmayan Segah perdesiyle yazili olan kisimlarin
oldugu goriilmektedir. Diger niishalarda bu kisimlar Biselik perdesiyle yazilidir. Bu perde
farklhiliklarinin eserde ezgisel ve makamsal farkliliklara da sebep oldugu sGylenebilir.
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Gorsel 10. Dordiincii hane boliimii 39-42. olgiilerin karsilagtirilmasi (Kisisel arsiv).

LH-1

LH-139

KB

NG NS A

Gorsel 11. Dordiincii hane boliimii 43-46. ol¢iilerin karsilagtirilmasi (Kisisel arsiv).

Eserin dordiincii hanesinde 40-46. olgiiler arasinda LH-1’de diger niishalarda yer almayan doniislii
olarak yazilan bir kismin oldugu goriilmektedir. Bu sebeple LH-1'in doérdiincii hanesinin diger
niishalardan ezgisel olarak biraz daha uzun yapida oldugu soylenebilir.
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4. Sonug, tartisma ve Oneriler

18. yiizyihin sonlarinda diinyaya gelmis, 19. yiizylhin ortalarinda yasamini yitirmis olan Bedros
Comlekgiyan'in glinlimiize ulasan eserlerinden saz eseri bestekari oldugu anlasilmaktadir.

Bedros Comlekgiyan’a ait gliniimiize ulagan eserler arasinda Acembiiselik makdminda ve sazsemaisi
formunda bir eserin olduguna dair bir bilgi kaynaklarda tespit edilememistir. Calismaya konu olan iki
farkh arsivde yer alan ii¢ niisha iizerinde de eserin bestekdrinin Bedros Comlekgiyan olarak kayith
olmas1 dikkat cekicidir. Uc farkli niishada da bestekirin aym olarak gosterilmesi, eserin Bedros
Comlekciyan’a ait olmasi hususunu kuvvetli bir sekilde desteklemektedir. Bu veriler dikkate alindiginda
eserin Bedros Comlek¢iyan’a ait olmasi kuvvetle muhtemeldir.

Eserin ii¢ niishasinda yazili olan Acembfiselik makamai seyrinin, genel itibariyle verilen tariflerle uyumlu
oldugu goriilmektedir. Ancak eser icerisinde Acem makami seyrinin Diigdh perdesine Ussak’lh olarak
inerek, ardindan Biselik’li olarak karar etmesi gibi bir durumun s6z konusu olmadig tespit edilmistir.
Bunun yerine eser icerisinde Acem perdesi civirinda Acem makami sesleriyle dolasilarak, Cargah
perdesinin siklikla gosterildigi ve ardindan Biselik makdmina gegildigi saptanmistir. Ayrica form
icerisinde, makama iligkin seyrin gosterildigi birinci hane ve miilazime béliimiinde Cargah perdesi
iizerinde Nikriz makami seslerinin siklikla cesni olarak kullanildig: tespit edilmistir. Tariflerde bu
¢esninin kullanimina iligkin bir veriye rastlanmamaistur.

Esere ait ulagilabilen ii¢ farkli niisha giiniimiiz Arel-Ezgi-Uzdilek sistemine c¢evrilerek olusturulan
sablon lizerinde kargilagtirildiginda, notalar arasinda tartim, nagme, perde, eksiklik-fazlalik yoniinden
farkliliklarinin ve benzerliklerin oldugu tespit edilmistir. LH-139 ve KB’nin genel itibariyle benzer
yapida oldugu, LH-1'in ise diger iki niishadan farkli kisimlarinin oldugu saptanmistir. LH-1’deki
farkliliklarin genellikle tartim farkliligi oldugu, tartimsal yapidaki farkliliklarin nagme/ezgi bakimindan
farkliliklara da sebebiyet verdigi tespit edilmistir. Ayrica LH-1’de dérdiincii hdnede doniislii yapida yazil
olan bir kismin varligi da dikkat ¢ekicidir. Dordiincii hanede yer alan bu kissim LH-1’in diger niishalardan
daha uzun yapida olmasina sebebiyet verdigi tespit edilmistir.

KB’de ise diger niishalardan farkli olarak yer yer perde farkliliklarinin oldugu tespit edilmistir.
Dérdiincii hanede diger niishalarda Biiselik perdesiyle yazili olan seyrin, KB’de Segah perdesiyle yazili
oldugu saptanmistir. Bu kisimdaki perde farklihigi dikkat cekicidir. Bu durumun dérdiincti hanede
ezgisel yapiy1 etkiledigi gibi makamsal seyri de etkiledigi tespit edilmistir.

Tiirk miizigi tislibunun bozulmadan ve tahrife ugramadan giiniimiize kadar olan aktarimini saglayan ve
yegane egitim 6gretim metodu olan megk sistemi, 20. yiizyila kadar kullanmilagelmis ve Tiirk miiziginin
aktariminda 6nemli bir rol oynamistir (Giirbiiz, 2010, s. 43). Ancak kendi i¢indeki avantajlarinin yan
sira megk sistemi icerisinde baz1 dezavantajlarin da oldugu soylenebilir. Eserler bu aktarim siirecinde
unutulabiliyor, gelecek kusaklara aktarilamayabiliyordu. Ayni1 zamanda sistem icerisinde nota
kullanmilmadig i¢in iiretilen eserler genis bir yaylhm imkan bulamiyordu (Behar, 1993, s. 66). Ayrica
eserler zaman icerisinde bestelendigi sekliyle korunamayabiliyor, bestekari unutuluyor, aktarim
siirecinde tahrife ve degisime ugrayabiliyordu. Bunlar da sistemin yapisimin getirdigi dogal
stireclerdendi (Yoriik¢lioglu, 2023, s. 529).

Niishalar arasinda olusan bu farkliliklarin eserin megk aktarim siirecinde ortaya ciktigi sonucuna
varimigstir. Cesitli miielliflerce Hamparsum sistemiyle yazilan notalar yoluyla da bu aktarim siirecindeki
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degisim ve farklilasmalar somutlastirilarak tespit edilmistir. Bestekar tarafindan {iretildikten sonra
ezber/hafiza yoluyla tasinan ve korunan eser, notalama sistemlerinin eserleri kayit altina almak
amaciyla kullanilmasiyla ¢esitli miielliflerce tarihsel siire¢ icerisinde kaleme alinmistir. Ancak esere ait
niishalarin ¢evirisinden de anlasilacag iizere zaman icerisinde perde, tartim, nagme, makam, uzunluk-
kisalik bakimindan bazi degisimlerin olustugu sonucuna varilmigtir.

Tiirk miizigi tarihi boyunca megk sistemi, yegane egitim 6gretim metodu olarak kullanilsa da tarihsel
siireg icerisinde Ebced, Hamparsum, tek diyez ve tek bemol notalama sistemi gibi pek ¢ok miizik yazisi
kullanilmigtir. Bu sistemlerin miielliflerce 6ncelikle eserleri kayit altina almak ve kaybolmasini 6nlemek
amaciyla kullanildig1 diisiiniilmektedir. Miiellifler tarafindan yazilan bu defterlerin ve notalarin
taranmasiyla pek cok bestekarin bilinmeyen eserlerinin ortaya ¢ikmas1 muhtemeldir. Yapilacak ayrintili
caligmalarla Tiirk miizigi repertuvarina bu dogrultuda katki saglanmasi 6nemlidir. Bu dogrultuda
yapilacak yayinlarin artmasi ve tesviki dilegimizdir.
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